
ZUFAHRT
ACCES
ACCESS
GPS 46˚28'42''N, 9 4̊9'30''E

02
20

11

Bernina, Tirano

ST MORITZ
«Olympiaschanze» ★ ★ ★

Ein Kilometer nach St. Moritz Richtung Maloja und Julierpass, links 
abbiegen und über den Bach fahren. Postauto Haltestelle 
«Olympiaschanze».

À un kilomètre de St. Moritz en direction Maloja et du col du 
Julier, tournez à gauche et traversez le ruisseau. Si vous prenez le 
car postal, descendez à l’arrêt «Olympiaschanze».

Turn left and cross the river 1 kilometre after St. Moritz on the 
road to Maloja and Julierpass. Bus stop «Olympiaschanze».

Camping TCS «Olympiaschanze» 
Olympiaschanze
CH-7500 St. Moritz
Tel. +41 (0)81 833 40 90
Fax +41 (0)81 834 40 96
camping.stmoritz@tcs.ch
www.campingtcs.ch

Faszinierende Oberengadiner Seelandschaften
Am Morgen spiegeln sich die Berge in den glasklaren Seen, die 
ersten Sonnenstrahlen glitzern auf der Oberfläche und der sanfte 
Wind kräuselt fein das Wasser.
Die faszinierende Oberengadiner Seelandschaft nimmt jeden 
gefangen. Den Wanderern, Bergsteigern und Mountainbikern 
bieten sich unendliche Möglichkeiten zu Seen auf verschiedenen 
Höhen. Lassen Sie doch einfach die Seele baumeln beim Fischen. 
Oder suchen Sie den Adrenalinschub beim Kiten, Surfen oder 
Segeln? Wie wäre ein erfrischendes Bergseebad ohne Rummel? 
Sportliche Erholung für Körper und Geist in bildschöner Landschaft 
und gesunder Luft.

La fascination des lacs de Haute-Engadine
Dès l’aube les montagnes se reflètent dans les eaux cristallines, 
les premiers rayons de soleil scintillent sur la surface de l’eau agitée 
par une petite brise.
La vue des lacs procure de l’émerveillement à tous. Les possibilités 
d’excursions pour les randonneurs, montagnards et cyclistes tout 
terrain vers des lacs à différentes altitudes sont innombrables. 
Vous recherchez la détente lors d’une partie de pêche ou plutôt 
une poussée d’adrénaline en surfant ou en pratiquant la voile ? 
Que diriez-vous d’un bain dans les eaux fraîches, à l’écart de la 
civilisation ? Régénération du corps et de l’esprit grâce à un 
environnement idyllique et son air pur. 

The fascinating seascapes of the Oberengadin
In the morning the mountains are reflected in the crystal clear 
lakes; the water on the surface, gently rippled by a soft breeze, 
glistens in the first rays of the sun.
Everyone is captivated by the fascinating seascapes of the 
Oberengadin. Hikers, mountain climbers and mountain bikers can 
choose from a wide range of outings to lakes at various altitudes. 
Let your soul while away the hours while you fish. Or would you 
rather get a shot of adrenaline and go kiteboarding, windsurfing 
or sailing ? How about a refreshing swim in a mountain lake with 
no crowds ? Rejuvenate body and soul in a picturesque setting 
and clean air.

Zernez, Davos

Maloja

Ti
ef

en
ca

st
el

camping tcs



St. Moritz, einer der bekanntes-
ten Ferienorte der Schweiz. Hier 
treffen sich die Campingfreunde 
der ganzen Welt in einer natur-
belassenen Umgebung unweit 
des mondänen Dorfkerns. Auf 
1800 m Höhe gelegen ist der 
Platz ein Ferien-, Wander- und 
Mountainbikeparadies. In und um 
St. Moritz erschliessen komfor-
table Bergbahnen mit dem Piz 
Nair, Corvatsch und der Diavolez-
za drei 3000er und zahlreiche be-
rühmte Aussichtsberge wie Cor-
viglia und Muottas Muragl. 
Wanderungen können direkt vom 
Campingplatz aus gestartet wer-
den. Zwei kleine Badeseen sowie 
der attraktivste Surfsee der 
Schweiz, der Silvaplanersee, lie-
gen in unmittelbarer Nähe. Kultu-
relle Abwechslung bieten Kurkon-
zerte, Museen und vieles mehr.

St. Moritz est un des endroits 
touristiques des plus célèbres de 
Suisse. Ici les campeurs du mon-
de entier se retrouvent dans une 
nature préservée non loin du 
centre mondain. A 1800 m d’alti-
tude, le site est un paradis de va-
cances pour les randonneurs et 
les amateurs de VTT. Au départ 
de St. Moritz ou des environs, 
trois célèbres montagnes à 3000 
m: Piz Nair, Corvatsch, Diavolez-
za, ainsi que Corviglia et Muottas 
Muragl sont accessibles par train 
ou téléphérique. Le camping est 
le point de départ idéal pour tou-
tes les randonnées. Deux petits 
lacs de baignade et la mecque du 
surf en Suisse, le lac de Silvapla-
na, se situent à proximité. 
Concerts divers, musées, exposi-
tions et cinémas offrent les diver-
tissements culturels.

St. Moritz is one of Switzerland’s 
best known holiday spots. 
Campers from around the world 
gather here in a natural setting 
not far from the cosmopolitan 
town centre. At 1800 m above 
sea level, St. Moritz is a paradise 
for holiday makers, hikers and 
mountain bikers. In and around 
St Moritz, comfortable cable cars 
take visitors to the top of the 
3000-metre Piz Nair, Corvatsch 
and Diavolezza, and to other 
look-out points, such as Corviglia 
and Muottas Muragl. Hikers can 
set out direct from the campsite. 
There are two lakes nearby for 
swimming, and Switzerland’s 
most attractive lake for windsurf-
ing, the Silvaplanersee, is a 
stone’s throw away. Cultural at-
tractions comprise concerts, mu-
seums, exhibitions and cinemas.

Platzausstattung
Einzelwaschkabinen, Haartrockner, Babyraum mit Badewanne, 
Waschmaschine, Tumbler, Motorhome-Entsorgungsstation, Auf-
enthaltszelt mit Kochgelegenheit, Kühlfächer zu vermieten, Kiosk, 
Imbiss, ausgerüsteter Wohnwagen zu vermieten, Internet Corner, 
WLAN

Équipements
Cabines individuelles, sèche-cheveux, baby-room avec baignoire, 
machine à laver, tumbler, station de vidange pour motorhomes, 
tente de séjour avec plaques de cuisson, réfrigérateurs à louer, 
kiosque, snack, caravane équipée à louer, internet corner, WiFi

Facilities
Single wash cabins, hairdryer, baby room with bathtub, washing 
machines, tumble dryer, motor-home sewage disposal station, rec-
reation room tent with cooking opportunity, fridge boxes for rent, 
kiosk, snack-bar, fully equipped caravans for rent, internet corner, 
WLAN

Animation und Sport
Auf dem Platz: Während der Hauptsaison 2x wöchentlich Anima-
tionsprogramm für junge Gäste, Kinderspielplatz, Fahrradverleih, 
Tischtennis, Gartenschach, Tischfussball, Boccia
In der Nähe: Bergsee, Hallenbad, Tennis, Squash, Golf, Minigolf, 
Angeln, Pferdesport, Nordic-Walking, Inline-Skating, Tontauben-
schiessen, Adventure Sports, Windsurfen, tägliche Kurkonzerte

Animations et sports
Sur place: en haute saison 2x par semaine animation pour en-
fants, place de jeux, location de vélos, ping-pong, échecs de jar-
din, baby-foot, pétanque
À proximité: lac de montagne, piscine couverte, tennis, squash, 
golf, mini-golf, pêche, sports équestres, marche nordique, inline-
skating, tir au pigeon, sports extrêmes, planche à voile, concerts 
journaliers

Entertainment and Sport
On site: animation program for children 2 x week during the high 
season, playground, bike rental, ping pong, outdoor chessboard, 
table soccer, bowls 
Nearby: mountain lake, indoor swimming pool, tennis courts, 
squash, golf course, mini-golf, horseback riding, fishing, Nordic-
walking, inline skating, go shooting, adventure sports, wind-
surfing, daily concerts


